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HERRAJES PARA MUEBLES, COCINA'Y ARMARIO

399-361

GUIAS PARA CAJONES
Drawer slides

362-382

BISAGRAS PARA COCINAS
Cabinet hinges

384-395

SISTEMA DE CAJON 220
Soft closing drawer slide

396-404

SISTEMA DE CAJON LIGHTBOX
LightBox soft closing drawer slide

405
408-420

HERRAJES FUNCIONALES PARA COCINA
Kitchen storage and organization

406-407

ZOCALOS PARA COCINA
PVC skirting board

422-421

ELEVABLES PARA PUERTAS DE COCINA
Gas lifter for cabinet

428-429

HERRAJES PARA ARMARIOS
Wardrobe hardware

430-443

POMOS Y TTRADORES PARA PUERTAS DE
COCINA Y MUEBLE

Cabinet knobs and handles
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GUIA 200

GUIA DE CAIDA

RUNNER SLIDES

GUIA 200

(01) Blanco White RAL 9010
(02) Marrén Brown RAL 8014

(03) Gris Plata Silver Grey RAL 9006

Assembled with screws

- Montaje del cajon con tornillos

Items are sold paired 25 pcs/box

SERIE COD.COLOR TAMANO

- Capacidad de carga 20 kg
Load Capacity: 20 kg

- Las guias se sirven emparejadas y en cajas de 25 uds

FRENO PARA GUIAS METALICAS

S S @ @ : Soft closing for runner slides
200 01 02 03 25 250 25 ’
01 02 03 30 300 25 SERIE CODIGO [
01 02 03 35 350 o5
01 02 03 40 400 25 200 00 01 400
01 02 03 45 450 25
01 02 03 50 500 25
01 02 03 55 550 25
01 02 03 60 600 25

250mm

300 mm

16|16

350 mm

400 mm

450 mm

500 mm

550 mm

600 mm
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4
Galvanized sheet

GUIA DE BOLAS CON EXTRACCION TOTAL SERE ~ CODIGO @
BALL BEARING SLIDE. FULL EXTENSION 205 ey

7
GUIA 205 oiss w0 s
01 40 400 10
01 45 450 10

ngo—&;’ 01 50 500 10
16.00 = M 01 55 550 10
JIETHE R =, 0160 600 10
01 70 700 10

6. 00———b4. 00— 01 80 800 10

—
250mm o EEe e Ee ST 0190 900 10

18 00— —bLU—

TR ot

300 mm
[*l 2. ouﬁ—m. OOﬂ
somm 2 @ & - G-
. e - Espesor de cada hoja: 1,2x 1,2 x 1,5 mm

400 mm F'E = = =§ Item th./ckness.z,Z x1,2x 7,.5 mm

n - Montaje del cajén con tornillos

I 0 Assembled with screws
womm | B B =G0 - Se sirven ya emparejadas
— —oLn— Items are sold paired

500 mm o 5 = P - Capacidad de carga 45 kg

}‘:‘ E-& (= (L= = Max. load capacity: Up to 45 kg

| "

ssomm o @S- & & & & q

. 1 7
somm |+ B G (3 E-E- ¢

Y | |
700mm @S &= o5 &G °§

l 256. 01 | 4.00j
somm | EEe & = [
[ 288, r—64,00——1

0mm o EEe G = G- E- 0

356



4
Galvanized sheet

I L
- :' -
|
1
|
Ij I
GUIA DE BOLAS CON EXTRACCION TOTAL SERIE CODIGO @ &
BALL BEARING SLIDE. FULL EXTENSION o —
1 2 01 30E 300 15
GUIA 05 E 01 35E 350 15
01 40E 400 10
01 45E 450 10
01 50E 500 10
01 55E 550 10
01 60E 600 10
—64. 00
e t ’“ !
j_t 009,10—% 2 a%?
SR s et
250mm  pERe e Bt
| IZB,OO—I—GLOO—I ..
u - Espesor de cada hoja: 1,0 x 1,0 x 1,0 mm
300 mm k.kE* """"" °@°@°€é Item thickness: 1,0 x 1,0 x 1,0 mm
Ot 00— - Montaje del cajon con tornillos
350 mm FE & &= @e@é Assembled with screws
o . - Se sirven ya emparejadas
u : : i Items are sold paired
400 o
m t (=1 = & & = - Capacidad de carga 35 kg
. I 50— Max. load capacity: Up to 35 kg
somm o B & GG
[*IZB,OO—I——GLO
somm o BB & (= S & 6
. x 0
ssomm |- EEo & (3 [
7
somm G- EE (3 =G o
357
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Hierro zincado
Galvanized sheet

GUIA 207

GUIA DE BOLAS CON EXTRACCION TOTAL Y FRENO

SOFT CLOSING BALL BEARING SLIDES SERIE CODIGO @ &
{ 207 01 25 250 15
GUIA 207 01 30 300 15
01 35 350 15
01 40 400 10
01 45 450 10
01 50 500 10
01 55 550 10
01 60 600 10
250
35 64 6'5r‘
250mm ?.@a@a e ﬁ
300
13564 64,05 65

T - Espesor de cada hoja: 1,0 x 1,0 x 1,2 mm
300mm |7 E-E-E-- Item thickness: 1.0 x 1.0 x 1.2 mm

350 - Montaje del cajén con tornillos

35 64 _ 128 ‘ 6,5‘.‘ Assembled with screws
350 mm E EE-(Sc » oE=o ﬁ - Guia desmontable a través de un gatillo
200 Easy to dissassembly with a trigger

» Se sirven ya emparejadas

35, 64 _ 160,15 ‘ 65, i
400 T E IE Items are sold paired
mm o oo o o o o o oO .
0 + Capacidad de carga 45 kg
450 Max. load capacity: Up to 45 kg
3564 _ 160,15 64 _ 65,
1*)
ssomm b (Eo S o o= [E= o
500 ‘
3564 160,15 L% 6,54
500 mm [
: @ o @ o o o o o @ o j
550
35‘ 64 , 160,15 : 127.8 | 6.5
550 mm [0
: @ o @ o o o o o o @ o o E
600 ‘
600 mm 4 160,15 ‘ 1278 64 6,5‘_‘

3564 _
E@Q@Q o o o
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GUIA 210/001

Hierro zincado
Galvanized sheet

GUIA CUADRO DE EXTRACCION TOTAL CON CIERRE SUAVE
SOFT CLOSING CONCEALED SLIDE

GUIA 210/001

- Espesor de cada hoja: 1,8 x 1,5 x 1,0 mm
[tem thickness: 1.8 x 1.5 x 1.0 mm

- Montaje del cajén con tornillos
Assembled with screws

- Se sirven ya emparejadas
Items are sold paired

- Con tornillo para ajustar la altura
With height adjust screw

+ Capacidad de carga 30 kg
Max. load capacity: Up to 30 kg

NL: longitud de la guia
SKL: longitud del panel lateral

5
Z
',v

S

N
=-==u\ === P
DMinH.O

I Lockpin

SKL

BT

Min 11.0

SERIE  CODIGO  @»
210 001 30 300
001 35 350
001 40 400
001 45 450
001 50 500
001 55 550
Final del médulo —
300
é 9914 999 9 999
| o o0
[506 & 6000 00 00600)
= = - =
350
00 0 0000 00 6000]
5 e m— s
400
J— {600 0 0000 00 6000)
EE L3 1 =
450
% [ o000 0000 00 ©000)
o = E% -
500
( 00 0 0000 00 6000)
& = =
550
FIL [ o00 oo 0 0000 Q0 6000
5 = "] 5
32
96 96 128 37

NL
12" 300

14" 350

16" 400

18" 450

20" 500

22" 550
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GUIA 210/002 e

GUIA CON EXTRACCION TOTAL Y CIERRE SUAVE ,
SOFT CLOSING CONCEALED SLIDE SERE  CODIGO @ 7

210 002 30 300 10

GUIA 210/002 2 30|

002 40 400 10

- Espesor de cada hoja: 1,8 x 1,5 x 1,0 mm 002 45 450 10
Item thickness: 1.8 x 1.5 x 1.0 mm 002 50 500 10
- Montaje del cajén con tornillos 002 55 550 10

Assembled with screws

- Incluye pinzas de bloqueo
With lock-unlock device

- Se sirven ya emparejadas Cabinet edge
Items are sold paired 300
- Con tornillo para ajustar la altura 9914 999 9 og99| N
With height adjust screw [ m m > m .
. 00 9000 &_‘m 12" 300
» Capacidad de carga 30 kg 1
Max. load capacity: Up to 30 kg
350
2 3219 e e - m— 1< RS
G 1
ol ] NL: longitud de la guia
2» SKL: longitud del panel lateral
© 400
g0  coo bo 6000 16" 400
d 2T
%)
450
- | c%t_ao “’?.9 %0 0000l g 450
1
500
| 600 0 0000 60 6000
o o oo0o| 20" 500
1
550
k I
% [o00 5000 0000 b0 000
[X] [7] "
000 22"550
32
9 9 128 37
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GUIA 211

Herro zincado
Galvanized sheet

GUIA CUADRO DE EXTRACCION TOTAL CON PUSH Y PINZA 3D
PUSH TO OPEN CONCEALED DRAWER SLIDE 3D HANDLE ADJUSTMENTS

GUIA 211

- Espesor de cada hoja: 1,8 x 1,4 x 1,0 mm

[tem thickness: 1,8 x 1,4 x 1,0 mm

- Espesor del tablero: 16mm
Board frame thickness: 16mm

- Montaje del cajon con tornillos

Assembled with screws

- Incluye Pinza para fijacién de la guia

With handle to fix the slides

» Ajustes 3D de la pinza
3D Adjustments with handle

» Capacidad de carga 35 kg
Max. load capacity: Up to 35 kg

Instalacién para el anclaje trasero

Calculo de las dimensiones minimas de instalacion

WL -WL- 4 [

Mlax 16 (A0abl L]

i &

minisum 3Tem

Instalacién de la pinza de anclaje

a8

X: Espesor del panel.

L: Longitud del Cajon.

WL: Anchura interna del médulo.
NL: Longitud de la guia.

DL: Profundidad interna del
madulo.

ML: Anchura interior del cajon

SERIE CODIGO @ O

211 02 30 300 10
02 35 350 10
02 40 400 10
02 45 450 10
02 50 500 10
02 55 550 10

Posicién de los tornillos en las guias

Fin del madulo

300mm
350mm
400mm
o — w— —— 450mm

e S00mm

rist— —— S550mm
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BISAGRA DE CAZOLETA
MINI HINGE

300 26

AC Acero

Steel

300 26

AC
SERIE  CODIGO 7
300 26 01 400
26 02 400
26 03 400

10.3

!

- Angulo de apertura 95°
Opening angle: 95°

- Profundidad de la cazoleta: 11.3mm
Depth of hinge cup: 17.3mm

- Didmetro de la cazoleta: 26mm
Diameter of hinge cup: 26mm

- Material: Hierro con bafio de Niquel
Material: Iron with nickel plating

Recta Full overlay

\
|
—

£h
=1.e :
oy mic)
'-‘.

£

362

=P

Acodada Half overlay

LD
S———

o e |
e v,
3 PR

*

@ | ge[(]:toa guB gvlr/ay

H=12+K-D

P ]

a7
-
T
~‘_'_l‘:'_‘l|
TF

30026 02

4 Acodada Half overlay
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H=2+K-D i
P
i

i
p | *
,‘—B—.QT
30026 03
Super acodada /nset
He-d+K+A e
g |

Super acodada /nset




BISAGRA DE CAZOLETA 3 0 1 3 5 AC Acero
CLIP-ON HINGE Steel
301 3501
AC % ﬂ Recta Full overlay
SERIE  CODIGO & H=14+K-D -
301 3501 200 E%J;
3502 200 . 10% )
3503 200 LIl
e

- Angulo de apertura 110°
Opening angle: 110°

- Profundidad de la cazoleta: 11.3mm
Depth of hinge cup: 11.3mm

- Didmetro de la cazoleta: 35mm
Diameter of hinge cup: 35mm

- Material: Hierro con bafio de Niquel
Material: Iron with nickel plating

- Sistema de montaje de la base: CLIP
Plate fixed with clip system

Recta Full overlay Acodada Half overlay

3013502

Acodada Half overlay

H=5+K-D

a7
" :\\_‘_

3013503

Slper acodada /nset

He=-G+K+A

3T+ (HEALE
Dosor thick:

i a
-

.

363
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BISAGRA DE CAZOLETA 3 0 5 3 5 AC Acero
SLIDE-ON HINGE Steel

305 35

AC @ |305 3501

Recta Full overlay

SERIE  CODIGO 7

305 3501 200
3502 200
3503 200
1.3 K
[

D

- Angulo de apertura 110°
Opening angle 110°

« Profundidad de la cazoleta: 11.3 mm
Depth of hinge cup: 17.3mm

- Didmetro de la cazoleta: 35 mm
Diameter of hinge cup: 35mm

- Material: Hierro con bafio de Niquel
Material: Iron with nickel plating

3053503
@ A[I Super acodada /nset
)
h- K

Recta Full overlay Acodada Half overlay Super acodada /nset

|

4
—

=1,
(&0 e
*
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BISAGRA DE CAZOLETA 3 0 6 3 5 AC Acero
CLIP-ON HINGE Steel
306 3501
AC % ﬂ Recta Full overlay
SERIE  CODIGO e HHeE
306 3501 100 gl el
3502 100 g
3503 100 { u*
1.3 |+~ doon = i
— 306 3502
% Acodada Half overlay

- Base ajustable
Adjustable plate

- Angulo de apertura 165°
Opening angle: 165°

- Profundidad de la cazoleta: 11.3mm
Depth of hinge cup: 11.3mm

- Didmetro de la cazoleta: 35mm
Diameter of hinge cup: 35mm

- Material: Hierro con bafio de Niquel
Material: Iron with nickel plating

. Sistema de montaje de la base: CLIP
Plate fixed with clip system

Recta Full overlay

306 35 03
% A[l Slper acodada /nset

H=-3+K+A

Qor

i L3am

Acodada Half overlay Sdper acodada /nset

K=

|aued apis

|aued apig

365
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BISAGRA CLIP CON FRENO
CLIP-ON HINGE WITH 3 0 6 5 5 AC Acero
SOFT CLOSING SYSTEM Steel

306 55

AC E ﬂ Recta Full overlay
SERIE  CODIGO &
306 5501 60
5502 60
5503 60
- Bisagra tipo CLIP
Clip-On hinge
- Ajustes 3D
3D Adjustments

. Angulo de apertura 150°
Opening angle: 150°

- Profundidad de la cazoleta: 11.3mm
Depth of hinge cup: 11.3mm

+ Didmetro de la cazoleta: 35mm
Diameter of hinge cup: 35mm ﬂ 306 5502

- Material: Hierro con bafio de Niquel ~ =224 Acodada Half overlay
Material: Iron with nickel plating

- Sistema de montaje de la base: CLIP
Plate fixed with clip system

306 55 03
@ A Super acodada /nset
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BISAGRA DE CAZOLETA 3 0 7 3 5 AC Acero
CONCEALED HINGE Steel

30735 = 30701

AC

SERIE  CODIGO &

307 3501 200

I
l\)c;;b

T
1

- Bisagra tipo CLIP
Clip-On hinge

- Base ajustable
Adjustable plate

- Angulo de apertura 135°
Opening angle: 135°

- Profundidad de la cazoleta: 11.3mm
Depth of hinge cup: 17.3mm

- Diametro de la cazoleta: 35mm
Diameter of hinge cup: 35mm

- Material: Hierro con bafio de Niquel
Material: Iron with nickel plating
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BISAGRA DE CAZOLETA 3 0 8 3 5 AC Acero
CONCEALED HINGE Steel

208 35 (7] 3083501

90°
H=4
AC e 255
SERE  CODIGO (7 4o Tk |
of T LR T He [
308 3501 200 3 T

- Base ajustable
Adjustable plate

- Angulo de apertura 90°
Opening angle: 90°

- Profundidad de la cazoleta: 11.3mm
Depth of hinge cup: 11.3mm

- Didmetro de la cazoleta: 35mm
Diameter of hinge cup: 35mm

- Material: Hierro con bafio de Niquel
Material: Iron with nickel plating

- Sistema de montaje de la base: CLIP
Plate fixed with clip system

BISAGRA CLIP CON FRENO
CLIP-ON HINGE WITH AC Acero
SOFT CLOSING SYSTEM Steel

3(28 55 01

308 55

gD =
SERIE cODIGO (T = g f
8% | & E
308 5501 100 30 e
“: '!,--T ’z‘?.j
- Bisagra con freno \a : ]
Soft closing Clip-On hinge i 1o
- Base ajustable Lo

Adjustable plate

- Angulo de apertura 90°
Opening angle: 90°

- Profundidad de la cazoleta: 11.3mm
Depth of hinge cup: 11.3mm

- Diametro de la cazoleta: 35mm
Diameter of hinge cup: 35mm

- Material: Hierro con bafio de Niquel
Material: Iron with nickel plating

* Sistema de montaje de la base: CLIP
Plate fixed with clip system
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BISAGRA CLIP
CLIP-ON HINGE WITH
ADJUSTABLE PLATE

309 35

AC Acero
Steel

309 35

AC

SERIE  CODIGO )

309 3501 200

- Bisagra tipo CLIP
Clip-On hinge

- Base ajustable
Adjustable plate

- Angulo de apertura 45°
Opening angle: 45°

- Profundidad de la cazoleta: 11.3mm
Depth of hinge cup: 11.3mm

- Didmetro de la cazoleta: 35mm
Diameter of hinge cup: 35mm

- Material: Hierro con bafio de Niquel
Material: Iron with nickel plating

- Sistema de montaje de la base: CLIP
Plate fixed with clip system

gl 309 3501

450

59
X=37
S

BISAGRA GLIP CIERRE SUAVE

CLIP-ON HINGE WITH 3 0 9 5 5 AC Acero

SOFT CLOSING SYSTEM Steel
309 55 g] §509 55 01 L

AC

SERIE  CODIGO Y

309 5501 100

- Base ajustable
Adjustable plate

- Angulo de apertura 45°
Opening angle: 45°

- Profundidad de la cazoleta: 11.3mm
Depth of hinge cup: 11.3mm

- Didmetro de la cazoleta: 35mm
Diameter of hinge cup: 35mm

- Material: Hierro con bafio de Niquel
Material: Iron with nickel plating

* Sistema de montaje de la base: CLIP
Plate fixed with clip system

Hz4 —»

59
X=37
I — —
— 8'0=1
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BISAGRA DE CAZOLETA CON FRENO
CLIP-ON HINGE WITH SOFT CLOSING

310 35 e

.

AC
SERIE  CODIGO a
310 3501 10 100
3502 10 100
3503 10 100

3

!

- Base ajustable

Adjustable plate

» Cierre suave

Soft closing type

- Angulo de apertura 95-110°

Opening angle: 165°

- Profundidad de la cazoleta: 12mm

Depth of hinge cup: 12mm

- Didmetro de la cazoleta: 35mm

Diameter of hinge cup: 35mm

- Material: Hierro con bafio de Niquel

Material: Iron with nickel plating

- Sistema de montaje de la base: CLIP

Plate fixed with clip system

- Apta para tableros de 16-19mm

370

Suitable for 16-19mm board frame

i

310 3501

Recta Full overlay

75mm

3103502

1 Acodada Half overlay

g |> <MINZmm

310 3503

Super acodada /nset




BISAGRA CLIP CON FRENO
CLIP-ON HINGE WITH 3 1 1 3 5 AC Acero
SOFT CLOSING SYSTEM Steel

311 35

| 4] 3113501
’ﬁg i Recta Full overlay

SERIE  CODIGO @ 7

311 3501 10 100

75mm

- Cierre suave
Soft closing type

- Angulo de apertura 95-110°
Opening angle: 165°

- Profundidad de la cazoleta: 12mm
Depth of hinge cup: 12mm

- Didmetro de la cazoleta: 35mm
Diameter of hinge cup: 35mm

////////

* Material: Hierro con bafio de Niquel
Material: Iron with nickel plating

- Sistema de montaje de la base: CLIP
Plate fixed with clip system

- Apta para tableros de 16-19mm
Suitable for 16-19mm board frame

BISAGRA DE CAZOLETA 3 5 AC Acero
CONCEALED HINGE Steel

=Y 312 3501

Recta Full overlay

312 35

7

SERIE  CODIGO a 7

75mm

312 3501 10 100

- Cierre suave
Soft closing type

- Angulo de apertura 95-110°
Opening angle: 165°

- Profundidad de la cazoleta: 12mm
Depth of hinge cup: 12mm

- Didmetro de la cazoleta: 35mm
Diameter of hinge cup: 35mm

- Distancia entre tornillos en la cazoleta: 52mm. Con tetén M10
Hole to hole "““"”{‘" ce on hinge cup ,/w‘,r " Inelides M0 Dowe/

- Material: Hierro con bafio de Niquel
Material: Iron with nickel plating

- Sistema de montaje de la base: CLIP
Plate fixed with clip system

- Apta para tableros de 16-19mm
Suitable for 16-19mm board frame
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BISAGRA CIERRE SUAVE 1 3 3 5 AC Acero
SOFT CLOSING HINGE Steel

313 35

— 313 3501
ifm. ‘ﬂ Recta Full overlay

SERIE  CODIGO 7
313 3501 100
3502 100
3503 100

Gris Antracita
Dark Grey

SERIE  CODIGO )

313 3501G 100
3502G 100
3503G 100

313 3502

E=E=4 Acodada Half overlay

- Cierre suave CON FRENO
Soft closing type

- Angulo de apertura 105°
Opening angle: 105°

- Profundidad de la cazoleta: 11.3mm
Depth of hinge cup: 11.3mm

- Didmetro de la cazoleta: 35mm
Diameter of hinge cup: 35mm

- Bisagra con ajustes 3D con excéntrica
3D adjustments

. Distancia entre tornillos en la cazoleta: 48mm
Hole to hole distance on hinge cup: 48mm

+ Material: Hierro con bafio de Niquel @ Iﬁ] 313 35 03

Material: Iron with nickel plating | Super acodada Inset

- Sistema de montaje de la base: CLIP
Plate fixed with clip system

Accesorios Accessories

Ref. 316 CC Ref. 316 CB
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BISAGRA CIERRE SUAVE 3 1 3 3 5 AC Acero
SOFT CLOSING HINGE Steel

313 30

= |313351

Recta Full overlay

SERIE  CODIGO )

313 351 100
352 100
353 100

- Cierre suave m 313 35 2

Soft closing type E=2=4 Acodada Half overlay
- Angulo de apertura 105°
Opening angle: 105°
- Profundidad de la cazoleta: 11.3mm
Depth of hinge cup: 11.3mm
- Diametro de la cazoleta: 35mm
Diameter of hinge cup: 35mm i
- Bisagra con ajustes 3D con excéntrica '
3D adjustments
- Distancia entre tornillos en la cazoleta: 48mm
Hole to hole distance on hinge cup: 48mm
- Material: Hierro con bafio de Niquel
Material: Iron with nickel plating

+ Sistema de montaje de la base: CLIP
Plate fixed with clip system

i | 313353

Super acodada /nset

Accesorios Accessories

Ref. 316 CB
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BISAGRA CIERRE SUAVE 31 3 40 AC Acero
SOFT CLOSING HINGE Steel

313 40

i = 1] 3134001
Recta Full overlay
SERIE  CODIGO &
313 40 01 100
40 02 100
4003 100

3134002

4 Acodada Half overlay

- Cierre suave
Soft closing type
- Angulo de apertura 105°
Opening angle: 105°
« Profundidad de la cazoleta: 14.5mm
Depth of hinge cup: 14,5mm
- Diametro de la cazoleta: 40mm
Diameter of hinge cup: 340mm
- Bisagra con ajustes 3D con excéntrica
3D adjustments
* Distancia entre tornillos en la cazoleta: 52mm
Hole to hole distance on hinge cup: 52mm
- Material: Hierro con bafio de Niquel
Material: Iron with nickel plating
- Sistema de montaje de la base: CLIP % A[I 313 40 03

Plate fixed with clip system Super acodada /nset

Accesorios Accesoires

Ref. 316 CB
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BISAGRA CIERRE SUAVE

13 405/48/52

AC Acero
Steel

313..

SERIE cODIGO &

313 4501 48 01 5201 100
4802 5202 100
48 03 5203 100

- Cierre suave
Soft closing type

- Angulo de apertura 105°
Opening angle: 105°

- Profundidad de la cazoleta: 11.3mm
Depth of hinge cup: 11.3mm

+ Diametro de la cazoleta: 35mm
Diameter of hinge cup: 35mm

- Bisagra con ajustes 3D con excéntrica
3D adjustments

+ Distancia entre tornillos en la cazoleta:
45mm, 48mm 6 52mm
Hole to hole distance on hinge cup:
45mm, 48mm or 52mm

- Con tetdn M10x10 en la cazoleta(48 y 52mm)
M10x70 Dowel on hinge cup

* Tetén M8x10 en la cazoleta(45mm)
M8x10 Dowel on hinge cup for 313 45 01

* Material: Hierro con bafio de Niquel
Material: Iron with nickel plating

- Sistema de montaje de la base: CLIP
Plate fixed with clip system

a

h‘!.l.

Incluidos
Included

3134501/ 31348 01/ 313 52 01

Recta Full overlay

4]

=g

31348 02/ 31352 02

Acodada Half overlay

31348 03/ 313 52 03

Super acodada /nset
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BISAGRA CIERRE SUAVE 31 3 4 8 E AC Acero
SOFT CLOSING HINGE Steel

31343 ¢L

AC

] ] 31348 0TE

Recta Full overlay

SERIE  CODIGO 7

313 48 01E 100
48 02E 100
48 03E 100

T T
_ 6_"?_ K

- Cierre suave
Soft closing type

- Angulo de apertura 105°
Opening angle: 105°

- Profundidad de la cazoleta: 11.3mm
Depth of hinge cup: 11.3mm

- Diametro de la cazoleta: 35mm
Diameter of hinge cup: 35mm
- Bisagra con ajustes 3D con excéntrica
3D adjustments
+ Distancia entre tornillos en la cazoleta: 48mm
Hole distance on hinge cup: 48mm
- Material: Hierro con bafio de Niquel
Material: Iron with nickel plating
* Incluye tornillo Euro en la base
With Euro screw on hinge plate %
- Sistema de montaje de la base: CLIP
Plate fixed with clip system

* Tetén M10x10 en la cazoleta
M10x70 dowel on hinge cup

©
bs

313 48 02t

== Acodada Half overlay

i

313 48 03E

Super acodada /nset

k=

Incluyen base
Included
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BISAGRA CIERRE SUAVE
SOFT CLOSING HINGE

AC Acero
Steel

313 48

SERIE  CODIGO &

313 48 1 100
48 2 100
48 3 100
T lie

|=

&

+ Cierre suave
Soft closing type

- Angulo de apertura 105°
Opening angle: 105°

- Profundidad de la cazoleta: 11.3mm

Depth of hinge cup: 11.3mm

- Didmetro de la cazoleta: 35mm
Diameter of hinge cup: 35mm

- Bisagra con ajustes 3D con excéntrica

3D adjustments

- Distancia entre tornillos en la cazoleta: 48mm

Hole distance on hinge cup: 48mm

- Material: Hierro con bafio de Niquel

Material: Iron with nickel plating

- Sistema de montaje de la base: CLIP

Plate fixed with clip system

- Tetéon M10x10 en la cazoleta (48mm)
M10x70 dowel on hinge cup (48mm)

Accesorios Accessories

a

¥

Incluidos
Included

Ref. 316 CB

|

313 48 1

Recta Full overlay

=L

=2

1| 313482

Acodada Half overlay

313483

Sdper acodada /nset

377

HERRAJES PARA MUEBLES



BISAGRA CIERRE SUAVE 31 4 3 5 AC Acero
SOFT CLOSING HINGE Steel

314 35

AC

314 35 001
% J Recta Full overlay

SERIE  CODIGO 7

314 35001 100
35002 100
35003 100

- Cierre suave con freno
Soft closing type

- Angulo de apertura 105°
Opening angle: 105°

- Profundidad de la cazoleta: 11.3mm
Depth of hinge cup: 11.3mm

- Diametro de la cazoleta: 35mm
Diameter of hinge cup: 35mm

- Vdlido para tableros de 16-22mm
Suitable for 16-22mm board thickness

* Bisagra con ajustes 3D con excéntrica
3D adjustments

- Distancia entre tornillos en la cazoleta: 48mm
Hole distance on hinge cup: 48mm

- Material: Hierro con bafio de Niquel
Material: Iron with nickel plating

» Incluye tornillo Euro en la base
With Euro screw on hinge plate

- Sistema de montaje de la base: CLIP
Plate fixed with clip system

314 35002

Acodada Half overlay

314 35003
@ A Super acodada /nset
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BISAGRA DE CAZOLETA
CLIP-ON HINGE

316 35

AC Acero
Steel

316 35

SERIE  CODIGO (=
316 3501 100
3502 100
3503 100

- Angulo de apertura 105°
Opening angle: 105°

- Profundidad de la cazoleta: 11.3mm
Depth of hinge cup: 11.3mm

- Didmetro de la cazoleta: 35mm
Diameter of hinge cup: 35mm

- Bisagra con ajustes 3D con excéntrica
3D adjustments

- Distancia entre tornillos en la cazoleta: 48mm
Hole distance on hinge cup: 48mm

* Material: Hierro con bafio de Niquel
Material: Iron with nickel plating

- Sistema de montaje de la base: CLIP
Plate fixed with clip system

|

=al

=g

31635 01

Recta Full overlay

1| 316 3502

Acodada Half overlay

316 3503

Super acodada /nset
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BISAGRA DE CAZOLETA 31 6 AC Acero
CLIP-ON HINGE Steel

316...

N 316351/ 316 48 1
AC == l_—l Recta Full overlay )
SERIE  CODIGO & h
316 351 481 100

352 48 2 100
353 483 100

- Angulo de apertura 105°

Opening angle: 105° jfi| 316352/ 316 48 2

- Profundidad de la cazoleta: 11.3mm Pdi'ilN
Depth of hinge cup: 11.3mm Acodada Half overlay
- Diametro de la cazoleta: 35mm
Diameter of hinge cup: 35mm
- Bisagra con ajustes 3D con excéntrica
3D adjustments
- Distancia entre tornillos en la cazoleta: 48mm
Hole distance on hinge cup: 48mm
- Material: Hierro con bafio de Niquel
Material: Iron with nickel plating
- Sistema de montaje de la base: CLIP
Plate fixed with clip system
- Con tetén M10x10 en la cazoleta (316 48)
M10x70 dowel on hinge cup (316 48)

i

Accesorios Accessories

316 353/316 43 3

Super acodada /nset

/

N 4

Ref. 316 CC

Ref. 316 CB
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BISAGRA DE CAZOLETA 31 6 AC Acero
CLIP-ON HINGE Steel

316...

=upy 316 4501/316 48 01/ 316 52 01

Recta Full overlay

SERIE cODIGO &
316 4501 4801 5201 100
4802 5202 100
4803 5203 100

T i T <l T <Tis

45

- Angulo de apertura 105°
Opening angle: 105°

- Profundidad de la cazoleta: 11.3mm
Depth of hinge cup: 11.3mm

- Didmetro de la cazoleta: 35mm
Di f hi ;
meterorhinoe eup Somm - i | 316 48 02/ 316 52 02
- Bisagra con ajustes 3D con excéntrica = Acodada Half |
3D adjustments codada Half overiay
- Distancia entre tornillos en la cazoleta:
45mm, 48mm, 52mm
Hole to hole distance on hinge cup:
45mm, 48mm, 52mm
- Con tetén M10x10 en la cazoleta(48mm y 52mm)
M10x70 dowel on hinge cup
- Con tetén M8x10 en la cazoleta(316 45 01)
M8x10 dowel on hinge cup(316 45 01)

* Material: Hierro con bafio de Niquel
Material: Iron with nickel plating

- Sistema de montaje de la base: CLIP
Plate fixed with clip system

e A]J 316 48 03/ 316 52 03

Super acodada /nset

&

h‘ll.

Incluidos
Included
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BASES Y ACCESORIOS ===

382

Adjustable bases for 313 and 316 hinges

316 H

SERIE cODIGO

- Bases ajustables para bisagras 313y 316

316 HO Altura Heigh h=0
H2 Altura Heigh h=2

316 35BT

SERIE cODIGO

500
500

316 35BTHO Altura Heigh h=0
35BT  Altura Heigh h=2

Taco M5 en la base
M5 dowel on plate

- Cubre cazoleta para bisagras 313y 316
Cup cover for 313 and 316 hinges

316 CC 5,

- Cubre brazo de bisagra para bisagras 313y 316

Arm cover for 313 and 376 hinges

J16CB 5,

500
500

316 HO/ 316 H2
31635BTHO/ 31635BT
A —
|’3"qi:'jl W . 'I
- AR =ity
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CAJON CIERRE SUAVE
SOFT CLOSING DRAWER

220-08 ...
221-08 ...




SISTEMA DE CAJONES
SOFT CLOSING DRAWER SLIDES

SERIE

220 271

220/221-08 ° 7

- JUEGO DE GUIAS
Drawer slides

__ PROFUNDIDAD
MODELOS REFERENCIA TAMARO MINIMA DEL MODULO

ALTURA
@

220 221 08 30 300
08 35 350
08 40 400
08 45 450
08 50 500
08 55 550
- LATERALES METALICOS
Side panel

320
370
420
470
520
570

- CONECTORES TRASEROS
Rear connector

También disponible en Acero Inoxidable AISI 304. Modelo 224

Also available in INOX AISI 304(on request)

385
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CERCO CUADRADO SIMPLE
SINGLE SQUARED BAR

220-15....
221-15 ..

DIVALFER"




SISTEMA DE CAJONES
SOFT CLOSING DRAWER SLIDES

SERIE

220 221

CERCO CUADRADO SIMPLE
SINGLE SQUARED BAR

220/221-15 3

MODELOS REFERENCIA TAMANO MINIMA DEL MODULO

PROFUNDIDAD

ALTURA
@@

220 221

1530 300 320
1535 350 370
1540 400 420
1545 450 470
1550 500 520
1555 550 570

. También disponible con cercos redondos/ Round single bar available

220 221 14 30 300 320 140
14 35 350 370
14 40 400 420
1445 450 470
14 50 500 520
14 55 550 570
COMPOSICION
ORDERING INFORMATION
CAJON 220/221 - 08
SOFT CLOSING DRAWER SLIDE 220/221 - 08
- JUEGO DE GUIAS . LATERALES METALICOS
Drawer slides Side panel
CERCO CUADRADO SIMPLE 220/221 - 15
SINGLE SSQUARED BAR 220/221-15
- CONECTORES TRASEROS - CERCO SIMPLE
Rear connector Single bar
387
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CERCO LATERAL DOBLE
DRAWER SLIDE WITH DOUBLE BAR

220-21.....
221-21 ...

DAL FEgR




SERIE

SISTEMA DE CAJONES 2 2 0 2 21
SOFT CLOSING DRAWER SLIDES

PROFUNDIDAD ALTURA
CERCO CUADRADO DOBLE MODELOS REFERENCIA TAMANO MINIMA DEL MODULO @
DOUBLE SQUARED BAR
220 221 2130 300 320 203
220/221 _21 =y 2135 350 370
..... 10 21 40 400 420
2145 450 470
2150 500 520
2155 550 570
220 221 3009 conector para cerco divisor
3010 cConector divisor
. También disponible con cercos redondos/ Round single bar available
220 221 20 30 300 320 203
2035 350 370
2040 400 420
2045 450 470
2050 500 520
A 2055 550 570
COMPOSICION

ORDERING INFORMATION

CAJON 220/221 - 08/ SOFT CLOSING DRAWER SLIDE 220/221 - 08

- JUEGO DE GUIAS - LATERALES METALICOS
Drawer slides Side panel

CERCO CUADRADO DOBLE 220/221 - 21/ DOUBLE SQUARED BAR 220/221 - 21

- CERCO LATERAL - CONECTORES TRASEROS
BLANCO 220-21 Rear connector
Double bar and
connector

SEPARADOR INTERIOR/ INNER ORGANIZER

- CONECTOR DIVISOR - GERCO DIVISOR BLANCO 221-31 02
Divider 221-30 10 Square bar 221-31 02

- CONECTOR PARA CERCO DIVISOR
Divider 221-30 09

389

HERRAJES PARA MUEBLES



CAJON OCULTO ~ CAJON CIERRE SUAVE  PANEL FRONTAL
INNER DRAWER SOFT CLOSING DRAWER FRONT PANEL

220-31 ...
221-31 .




SERIE

SISTEMA DE CAJONES 2 2 0 2 21
SOFT CLOSING DRAWER SLIDES
CAJON OCULTO
INNER DRAWER MODELOS REFERENCIA DESCRIPCION
220/221 _3 'I & 220 221 3106 Panel frontal para cajon oculto
..... 10 3107 Conector frontal para cajén oculto
COMPOSICION
ORDERING INFORMATION
CAJON 220/221 - 08
SOFT CLOSING DRAWER SLIDE 220/221 - 08
- JUEGO DE GUIAS . LATERALES METALICOS . CONECTOR TRASERO
Drawer slides Side panel Rear connector

COMPLEMENTOS CAJON OCULTO
INNER DRAWER ACCESSORIES

- PANEL FRONTAL CAJON OCULTO
Front panel for inner drawer

- CONECTOR FRONTAL CAJON OCULTO

Low front connector for inner drawer

Ref. 221-31 06

Ref. 221-31 07
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CAJON OCULTO ALTO  CAJON CIERRE SUAVE  PANEL FRONTAL
HIGH INNER DRAWER SOFT CLOSING DRAWER FRONT PANEL

220-31 «...
221-31 ...




SERIE

SISTEMA DE CAJONES 2 2 0 2 21
SOFT CLOSING DRAWER SLIDES

CAJON OCULTO
INNER DRAWER MODELOS REFERENCIA DESCRIPCION
220/221 31 g 220 221 2130 Cerco lateral 300
"Il 10 2135 Cerco lateral 350
2140 Cerco lateral 400
2145 Cerco lateral 450
2150 Cerco lateral 500
2155 Cerco lateral 550
3106 Panel frontal 1 metro
3102 Cerco frontal 1 metro
3108 Conector frontal alto
COMPOSIGION * También disponible con cercos redondos
ORDERING INFORMATION
CAJON 220/221 - 08
SOFT CLOSING DRAWER SLIDE 220/221 - 08
- JUEGO DE GUIAS . LATERALES METALICOS - CONECTOR TRASERO
Drawer slides Side panel Rear connector

COMPLEMENTOS CAJON OCULTO

INNER DRAWER ACCESSORIES

. PANEL FRONTAL CAJON oCULTO - CERCO FRONTAL BLANGO 221-31 02 - CONECTOR FRONTAL CAJON OCULTO
Front panel for inner drawer Square bar 221-3102 High front connector for inner drawer
Ref. 221-31 06 Ref. 221-31 08
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CAJON LATERAL DE CRISTAL CAJON CIERRE SUAVE PANEL DE CRISTAL
SIDE GLASS PANEL SOFT CLOSING DRAWER GLASS PANEL

220-41...
221-41 ..




SISTEMA DE CAJONES
SOFT CLOSING DRAWER SLIDES

SERIE

220 221

PANEL LATERAL DE CRISTAL
GLASS SIDE PANEL

220/221-41 3

COMPOSICION
ORDERING INFORMATION

MODELOS REFERENCIA DESCRIPCION

220 41 50 Panel de cristal
Glass side panel

220 221 41 21 Accesorio montaje

panel de cristal
Accessories to assembly
glass side panel

CAJON 220/221 - 08
SOFT CLOSING DRAWER SLIDE 220/221 - 08

. JUEGO DE GUIAS
Drawer slides

- LATERALES METALICOS
Side panel

ACCESORIOS PARA PANEL DE CRISTAL
GLASS SIDE PANEL ACCESSORIES

- PANEL LATERAL DE CRISTAL
Glass side panel

Ref. 220-41 50

M
\
.
\

- CONECTOR TRASERO
Rear connector

- ACCESORIOS DE MONTAJE PANEL LATERAL
Accessories to assembly glass side panel

Ref. 221-41 21

395
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CAJON LIGHTBOX ALTURA 95MM 2 2 6
LIGHTBOX 95MM HEIGHT

Gris Antracita Blanco

Dark Grey White
Negro

E Black T, 6

* Cajon con cierre suave y regulaciones 3D.
Disefio minimalista con panel lateral Fino.
Altura minima de instalacién 120 mm.
Acabados disponibles: Gris Antracita y Blanco.
Soft closing drawer with 3D adjuments.

Simple design with slim side panel.
Space requirements.Height 120 mm.
Finishes availables: Dark Grey and White.

- Medidas de montaje

- Cotas de montaje para las guias
Jep 9 Back and bottom board dimensions

Installation dimension Drawer Runners

Ancho interior - 41mm

i
270
300 BSR40 3= XM =3
|
) w
o [=2]
aso B0 83° b o
64 =] C_
COP
OO

a0 [JI32%0 5= 3 =g 5
[ 13 Ancho interior - 20mm

sso (BRI GSS K °
| 1
soo (ERAISS  B B
|
sso |1 33340 o8- e 2 R R
—»4_32_
37 128 96
- Medidas de corte
Back and bottom board dimensions LONGITUD ]
TRASERA 54CK KB ‘F\ul}ggg,g;/g:lherpo de mueble 300 2259530 2259530N 2269530
B 68 LW Ancho interior cuerpo de mueble 350 2259535 22595 35N 226 95 35
Lt N Inside furmiture v , 400 2259540 2259540N 2269540
LW -4t mm. Largo nominal- el Legit 450 2259545 2259545N 2269545
FONDO 507701 500 2259550 2259550N 2269550
550 2259555 2259555N 2269555

A L  L=LN-10

LW -20 mm
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CAJON INTERIOR LIGHTBOX ALTURA 95MM
INNER DRAWER 95MM HEIGHT

225 226

- Medidas de montaje
Back and bottom board dimensions

Ancho interior - 4Tmm

52,

| C—

5|
13 Ancho interior - 20mm

- Panel Frontal para cajon oculto
Front pannel for inner drawer

- Conector Inferior 68mm para Cajon oculto
Low connector

95

Gris Antracita Blanco
Dark Grey White @
E Negro ; .
Black e b

* Cajon interior con cierre suave y regulaciones 3D.
Disefio minimalista con panel lateral Fino.
Altura minima de instalacion 120 mm.
Acabados disponibles: Gris Antracita y Blanco.
Inner drawer with 3D adjuments.
Simple design with slim side panel.
Space requirements.Height 120 mm.
Finishes availables: Dark Grey and White.

LONGITUD N
300 2259530 2259530N 226 9530
350 2259535 2259535N 226 95 35
400 2259540 2259540N 226 9540
450 2259545 2259545N 226 95 45
500 2259550 22595 50N 226 95 50
550 2259555 2259555N 226 95 55
&
LONGITUD N 20
1000 2253106 2253106N 2263106
Medidas de corte:
Anchura interior del médulo - 98 mm
0
] 100
2253107 22531 07N 226 31 07
397
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CAJON LIGHTBOX ALTURA 130MM
LIGHTBOX 130MM HEIGHT

25 226

+ Cotas de montaje para las guias

Installation dimension Drawer Runners

270
300

350

400

450

550

9829
&ﬂ =] w£ coe

00 ©0f o
[
pooal oo sl VRR=TsT
oo 90 0o o

64

&ﬂ 00 copl  ©00

00 oopo 00
|
B@D ces copl o D0

0o copo 00
[
A X
[
poce(] cd= 00;8 = o8 00
2oog - og 04 00G 00
=4 33
37 128 96

- Medidas de corte

Back and bottom board dimensions

TRASERA 5ACK

100

LW-41 mm.

FONDO 507701

398

LW-20 mm.

KB Ancho de cuerpo de mueble
Furniture width

LW Ancho interior cuerpo de mueble
Inside furniture width

LN Largo nominal - Nomina/ Leght

L=LN-10

[N]

Gris Antracita
Dark Grey
Negro

Black

- Medidas de montaje
Back and bottom board dimensions

Blanco
White

* Cajon con cierre suave y regulaciones 3D.
Disefio minimalista con panel lateral Fino.
Altura minima de instalacién 155 mm.
Acabados disponibles: Gris Antracita y Blanco.
Soft closing drawer with 3D adjuments.
Simple design with slim side panel.
Space requirements.Height 155 mm.
Finishes availables: Dark Grey and White.

‘.‘l =l A
il
8 i &
— 3 =t
_:\’ | -
/ ™
i
o o e ¥
- 5
PN j__]‘
16
LONGITUD [N]
300 22513030 22513030N 22613030
350 22513035 22513035N 22613035
400 22513040 22513040N 22613040
450 22513045 22513045N 22613045
500 22513050 22513050N 22613050
550 22513055 22513055N 22613055



CAJON OCULTO LIGHTBOX ALTURA 130MM
INNER DRAWER 130MM HEIGHT

225 226

Gris Antracita Blanco
Dark Grey White

Negro
E Black e T 6

* Cajon con cierre suave y regulaciones 3D.
Disefio minimalista con panel lateral Fino.
Altura minima de instalacion 155 mm.
Acabados disponibles: Gris Antracita y Blanco.
Soft closing drawer with 3D adjuments.

Simple design with slim side panel.
Space requirements.Height 155 mm.
Finishes availables: Dark Grey and White.

- Medidas de montaje

Back and bottom board dimensions LONGITUD N
300 22513030 22513030N 22613030
i | 350 22513035 22513035N 22613035
| 400 22513040 22513040N 22613040
8 | & 450 22513045 22513045N 22613045
| w N 500 22513050 22513050N 226 130 50
4 e 550 22513055 22513055N 22613055
W il =
% =~
] I8
16
- Panel Frontal para cajon oculto
Front pannel for inner drawer 7
LONGITUD 0] 20
1000 2253106 2253106N 226 3106
Medidas de corte:
Anchura interior del modulo - 98 mm
- Conector Inferior 100mm para Cajén oculto
Low connector
7
m 100

'Yrr 2253207
B, ™ Ny

22532 07N 226 32 07
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CAJON LIGHTBOX ALTURA 180MM
LIGHTBOX 180MM HEIGHT

25 226

Gris Antracita
Dark Grey White
@ Negro & @
Black . T 5

* Cajon interior con cierre suave y regulaciones 3D.
Disefio minimalista con panel lateral Fino.
Altura minima de instalacion 203 mm.
Acabados disponibles: Gris Antracita y Blanco.
Inner drawer with 3D adjuments.
Simple design with slim side panel.
Space requirements.Height 203 mm.
Finishes availables: Dark Grey and White.

) S,

16 )
mm (G
Jb"n:u\s“co

- Medidas de montaje
Back and bottom board dimensions

+ Cotas de montaje para las guias
Installation dimension Drawer Runners

099
270 H%—
00 | |33530 38= b |
A
350 ?ﬁ“ 88> 8 =8
54
a00 | |B3598" 88= o <83 8 8
o
T EEEE £
£
soo QB0 Cs= M o g 1 - o
]
ol [ EEEEET |
--4_'31 J
a7 128 98
LONGITUD
TRASERA pack KB Ancho de cuerpo de mueble o
150 LW ::’:;:I;rfnvtvglhorc erpo de mueble 300 22518030 225180 30N 226180 30
B nsige furnitore wiath T 350 22518035  22518035N 226180 35
LW-41 mm. LN Largo nominal - Nominal Leght 400 22518040  22518040N 226180 40
FONDO 507701 450 22518045  22518045N 226 180 45
500 22518050  22518050N 226180 50
550 22518055 22518055N 226 180 55
A L  L=LN-10
LW-20 mm.

400




CAJON INTERIOR LIGHTBOX ALTURA 180MM
INNER DRAWER 180MM HEIGHT

Gris Antracita Blanco
Dark Grey White
E Negro g @
Black . T, 5

* Cajon interior con cierre suave y regulaciones 3D.
Disefio minimalista con panel lateral Fino.
Altura minima de instalacién 203 mm.
Acabados disponibles: Gris Antracita y Blanco.

Inner drawer with 3D adjuments.

Simple design with slim side panel.
Space requirements.Height 203 mm
Finishes availables: Dark Grey and White.

(N e@“l :1/4‘?\ \
‘ @ : \ :\ « \/‘/‘/‘
Yoy

LONGITUD

300 22518030 22518030N 22618030
350 22518035 22518035N 22618035
400 22518040 22518040N 22618040
450 22518045 22518045N 22618045
500 22518050 22518050N 226180 50
550 22518055 22518055N 226180 55

* Medidas de montaje - Panel Frontal para cajon oculto
Back and bottom board dimensions Front pannel for inner drawer

o | WD
oo
. LONGITUD m
[
B 1000 2253106 2253106N 2263106
M~
Y ™
Medidas de corte:
Anchura interior del modulo - 98 mm
« Conector Inferior 150mm para Cajon oculto - Cerco Frontal para cajon oculto alto
Low connector Front rod
Medidas de corte:
Anchura int. del mod. - 66 mm
7 7
] 100 ] 100
2253307 2253307N 2263307 2253102 2253102N 2263102
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CAJON LIGHTBOX ALTURA 200MM 2 2 5 2 2 6
LIGHTBOX 200MM HEIGHT

Gris Antracita Blanco
Dark Grey White
@ Negro ) @
Black T 5

* Cajon con cierre suave y regulaciones 3D.
Disefio minimalista con panel lateral Fino.
Altura minima de instalacién 235 mm.
Acabados disponibles: Gris Antracita y Blanco.

Soft closing drawer with 3D adjuments.
Simple design with slim side panel.
Space requirements.Height 235 mm
Finishes availables: Dark Grey and White.

AR e@usa,%
H@ReC
Yy
- Cotas de montaje para las guias

Installation dimension Drawer Runners * Medidas de montaje .
Back and bottom board dimensions

300 8 g8
350 288 88 A T
o
) >
400 Soba. =28 ol |° J
oo 2| | [
450 o o T ™ ﬁ [+] =
] < ‘ !
s00 W - B E Sl
I. =1 ~
550 okl = godoo L I_ ™
128 98
- Medidas de corte
Back and bottom board dimensions
TRASERA 84K LONGITUD E
KB Ancho de cuerpo de mueble
180 W ;“”’;:“"f V:’”’f’ i bl 300 22520030 22520030N 22620030
B Inside furniare wicth T e 350 22520035 22520035N 226 200 35

— wW-#mm LN Largo nominal - Nl Leght 400 22520040 22520040N 226200 40
FONDO 507701/ S 450 22520045 22520045N 226 200 45
500 22520050 225200 50N 226 200 50
550 22520055 225200 55N 226 200 55

A L | L=LN-10

LW -20 mm.
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CAJON INTERIOR LIGHTBOX ALTURA 200MM
INNER DRAWER 200MM HEIGHT

226

* Medidas de montaje
Back and bottom board dimensions

-

225
180

min. 235

[T

« Conector Inferior 180mm para Cajon oculto
Low connector

7
[N] 100

2253307 2253307N 2263307

Gris Antracita Blanco
Dark Grey White
E Negro ) @
Black T 5

* Cajon interior con cierre suave y regulaciones 3D.

Disefio minimalista con panel lateral Fino.
Altura minima de instalacién 235 mm.
Acabados disponibles: Gris Antracita y Blanco.

Inner drawer with 3D adjuments.

Simple design with slim side panel.
Space requirements.Height 235 mm
Finishes availables: Dark Grey and White.

- Sy,

)

‘ @ \ (( EC»/‘
Yoy

LONGITUD

300 22520030 22520030N 22620030
350 22520035 22520035N 226 20035
400 22520040 22520040N 226200 40
450 22520045 22520045N 226200 45
500 22520050 22520050N 226200 50
550 22520055 225200 55N 226200 55

- Panel Frontal para cajon oculto
Front pannel for inner drawer

&
LONGITUD [N 20
1000 2253106 22531 06N 2263106
Medidas de corte:
Anchura interior del modulo - 98 mm
- Cerco Frontal para cajon oculto alto
Front rod
Medidas de corte:
Anchura int. del mod. - 66 mm
&
0] 100
2253102 2253102N 226 3102
403
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CERCO SIMPLE PARA CAJON LIGHTBOX 2 2 5 2 2 6
SIMPLE SQUARE BAR FOR LIGHTBOX

Gris Antracita Blanco
Dark Grey White
Negro @
Black 10

* Puede instalarse con cualquiera de las 4 alturas
de cajon disponibles.

+ Acabados disponibles: Gris Antracita, Blanco y
Negro.

Suitable to be installedwith any lightbox.
Finishes availables: Dark Grey, White and Black.

LONGITUD ]
300 2251530 2251530N 2261530
350 2251535 2251535N 2261535
400 2251540 2251540N 2261540
450 2251545 2251545N 2261545
500 2251550 2251550N 2261550
550 2251555 2251555N 2261555
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CUBERTEROS
CUTLERY TRAY

230 231

Gris &

230 0 1 @ Grey ... 10
Gris Antracita &

230 02 GA Dark Grey ..... 10

230 07 MI2= &

400 450 500

800

23101

Blanco 0
White

TAMANOS  SPECIFICATION MM:
MAX MIN

400 330*485*60 280*435%60

450 385*485*60 335*435%60

500 430*485*60 380*435%60

600 530*485*60 480*435*60

700 630*485*60 580*435*60

800 730*485*60 680*435%60

900 830*485*60 780*435*60

SERIE 6] ]

230 01 40 230 02 40 23101 40
230 01 45 23002 45 23101 45
23001 50 23002 50 23101 50
23001 60 23002 60 23007 60 23101 60
23001 70 23002 70 23007 70 23101 70
23001 80 23002 80 23007 80 23101 80
23001 90 23002 90 23007 90 23101 90

h =60 mm
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Z0CALOS PARA COCINA

PVC SKIRTING BOARD
f
340...
ALTURA ]
Gris E Negro BIANCO
Grey Black White 100 340 1001C 340 1007C 340 1013C
150 340 1501C 340 1507C 340 1513C
170 340 1701C 340 1707C 340 1713C
x-h"-
N
I
i
-.- :
lli N
I
5 ;
b .
340.10.01C 340.15.07C 340.17.13C

- Longitud: 2,90m
Lenght: 2,9m

- Alturas disponibles: 100mm, 150mm, 1770mm
Available heights: T00mm, 150mm, 170mm

. Acabados disponibles: Gris, Plata, Negro, Blanco
Available finishes: silver, Grey, Black, White

- Espesor: 12,20mm
Thickness: 12,20mm

- Producto protegido por film blanco
The product is protected by plastic film
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ACCESORIOS ZOCALOS PARA COCINA 3 4 2
PVC SKIRTING BOARD COMPLEMENTS

Angulo flexible para zécalos
Flexible corner PVC board for kitchen ‘

"l 1 ALTURA N

=, il 100 34210 01 34210 07 34210 13
150 34215 01 3421507 34215 13
- 170 34217 01 34217 07 34217 13
il
342.10.01 342.15.07 342.17.13
Pata regulable para mueble SIN TETON Pata regulable para mueble con tetén M15
Adjustable feet for cabinets without DOWEL Adjustable feet for cabinets with M15 DOWEL
g T & I
AAAAAAA 4..100 4,700
ALTURA REFERENCIA ALTURA REFERENCIA
78-118mm 3410101 92-125mm 3411001
145-180mm 3410102 145-180mm 3411501
72,9
15
.q.=.
‘ 46,6
SWIVEL CLIP
Clip para pata regulable (7 Angulo de 90 grados para zécalo 170mm
Swivel clip 100 90 degree corner for kitchen plinth 170mm & I
...... 10...200
REFERENCIA i -
34103 01
342.170.01 342.170.07 342.170.13
407
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RINCONERO EXTRAIBLE
MAGIC CORNER

- Rinconero extraible acabado Cromado
Magic corner, chrome finish

- Apto para moédulos de 800 y 900 mm
Suitable for 800 and 900 mm cabinets

hiin 520

408

i
9
.

SERIE  CODIGO MODULO @ MEDIDAS

232 01 80 800 591*480*604
01 90 900 651*480*604

» Tamafio minimo puerta 400 mm para el 232 01 80

Min. Door size, 400 mm for 232 07 80

» Tamafio minimo puerta 450 mm para el 232 01 90

Min. Door size, 450 mm for 232 07 90

&00 800

K |

Mhin 5200
I!I

1 —t




RINCONERO EXTRAIBLE 2 3 2 0 3
MAGIC CORNER

e

L A e R i

o

M
)
232‘03 1 SERIE  CODIGO MODULO ®.

CR 232 03 90D 900
232 03 90l 900
+ Rinconero extraible acabado Cromado
Pull-out chrome basket *D Apertura a derechas (Right opening)
- Guia cuadro con cierre suave I Apertura a izquierdas (Left opening)
Undermount soft closing slide
- Con apertura a derechas o izquierdas X w h
Left and right installation for choice 232 03 90D 860 498 516
- Apto para médulos de 900 mm 232 03 901 860 498 516

Cabinet width: 900 mm

+ Dimensiones: 860 x 498 x 516 mm
Size: 860 x 498 x 516 mm

- Tamafio minimo puerta: 450 mm
Minimum door size: 450 mm

| o
% g B %
7 )
L~ | N
Apertura a izquierdas Apertura a derechas

Left opening Right opening




BANDEJA EXTRAIBLE
SWING TRAY

Cromado Gris Antracita
CR Chrome m Dark Grey
- Bandeja extraible acabado Cromado
Swing chrome tray

 Cierre y apertura soft-closing SERIE  CODIGO MODULO @ ACABADO 4 v  h

Soft closing two layers
- Capacidad de carga: 15 kg por bandeja 240 01 90D 900 830 440 600-800
Load capacity: 15 kg each layer 240 0190l 900 830 440 600-800

* Instalacién a derechas o izquierdas
Left and right installation for choice

* Apto para médulos de 900 mm 240 0190DG 900 830 440 600-800
Cabinet width: 900 mm 240  0190IG 900 830 440 600-800
- Dimensiones: 825 x 370 x 565 mm
Size: 825 x 370 x 565 mm * D Apertura a derechas (Right opening)
+ Tamafio minimo puerta: 450 mm I Apertura a izquierdas (Left opening)

Minimum door size: 450 mm

00S Uy
00S U

Apertura a izquierdas Apertura a derechas %
Left opening Right opening
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BANDEJA GIRATORIA CROMADA 2 3 3
270° REVOLVING BASKET

7
233 ..... 1 SERIE  CODIGO MODULO  ALTURA [0
CR 233 01 80 800 650-750 710
233 0190 900 650-750 810

- Disponible para médulos de 800 mm y 900 mm
Abailable for 800 mm or 900 mm cabinet width
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BOTELLERO EXTRAIBLE CROMADO
PULL OUT BOTTLE BASKET

T
234 _____ 1 SERIE  CODIGO MODULO @
234 0315 150
CR 234 0320 200

« Apto para médulos de 150 mm y 200 mm
Can be used in 750 mm or 200 mm cabinet width

Xx w h
- Dispone de guia cuadro con cierre suave. 2340315 470 105 550
Available with concealed soft closing slides. 23403 20 470 165 550
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BOTELLERO EXTRAIBLE CROMADO
PULL OUT BOTTLE BASKET

234 iiiii ? SERIE  CODIGO MODULO @
234 0330 300
CR 234 03 40 400
- Apto para médulos de 300 mm y 400 mm
Can be used in 300 mm or 400 mm cabinet width Xx w h
- Dispone de guia cuadro con cierre suave. 23403 30 455 245 535'
Available with concealed soft closing slides. 23403 40 455 345 535
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CESTO DE LIMPIEZA CROMADO
PULL OUT BOTTLE BASKET

235 ..... ? SERIE  CODIGO M(')DULO@D.

235 0230 300
CR

- Apto para médulos de 300 mm
Cabinet width: 300 mm

- Guia con freno
With soft closing slide

X w h
23502 30 480 245 420
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BOTELLERO PANERO CROMADO
BREAD BASKET

&
236 ,,,,, 1 SERIE  CODIGO MODULO @»  MEDIDAS
CR 236 0330 300 475*250*520
03 40 400 475*350*520

- Apto para médulos de 300 mm a 400 mm
Availables cabinet width: 300 mm - 400 mm

i 410M | in 500 |

- Dispone de guia cuadro
Assembled with concealed soft closing slide
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COLUMNA EXTRAIBLE CROMADA
SOFT CLOSE TALL UNIT

'.."; -

o o

CR

- Apto para médulos

de 150/200/300/400/500 mm
- Can be used in
150/200/300/400/500 mm cabinet width

416

SERIE CODIGO MODULOG@D» x W h N° BANDEJAS
242 1506 150 480 100 1720-2020 6
15062 150 480 100 1870-2220 6
2006 200 480 150 1720-2020 6
20062 200 480 150 1870-2220 6
3006 300 480 250 1720-2020 6
30062 300 480 250 1870-2220 6
40 06 400 480 350 1720-2020 6
4006 2 400 480 350 1870-2220 6
50 06 500 480 450 1720-2020 6
50062 500 480 450 1870-2220 6



CESTO MULTIUSOS CROMADO
PULL OUT CHROME BASKET

CR

- Apto para médulos de 400 mm a 900 mm
Availables cabinet width: 400 mm - 900 mm
- Guia tipo cuadro
Concealed slide with soft closing
* Incluye conector para frente
Front connector included

SERIE  CODIGO MODULO@» MEDIDAS
237 03 40 400 364*425*140
0345 450 414*425*140
0350 500 464*425*140
0360 600 564*425*140
0370 700 664*425*140
0380 800 764*425*140
0390 900 864*425*140

417




CESTO SALVASIFON CROMADO 41
PULL OUT BASKET TO AVOID THE TRAP

@
241 ,,,,, 1 SERIE  CODIGO MODULO @»  MEDIDAS
CR 241 03 90 900 865*425*140
03100 1000 965*425*140

- Apto para médulos de 900 mm - 1000 mm
Availables cabinet width: 900 mm - 1000 mm
- Guia tipo cuadro
Concealed slide with soft closing system
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CUBOS DE BASURA 2 3 9
WASTE BINS

- Cubo simple 15 litros
Tilt open waste bin, 15-liter

- Apto para médulos de 300 mm
Avalilables cabinet width: 300 mm

SERIE  CODIGO MODULO @ MEDIDAS

239 01 300 250*320*390

239-002 7

« Cubo doble extraible,

de 20 litros de capacidad cada uno
Pull out double waste bin.
Capacity: 20l each waste bin

- Dispone de guia de extraccion total
Assembled with full extraction
ball bearing slides

SERIE  CODIGO MODULO @ MEDIDAS

239 002 40C 400 360*490*350

239-002 7
6]

- Cubo doble extraible,

de 15 litros de capacidad cada uno
Pull out double waste bin.
Capacity: 15/ each waste bin

- Dispone de guia cuadro con freno
Assembled with concealed soft
closing slides

SERIE  CODIGO MODULO @» MEDIDAS

239 002 40P 400 335*480*460
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ESCURREPLATOS 2 3 8 AC Acero inoxidble (SH3LE
DISH RACKS Stainless steel

H
H

H
|

|
H

H
H

H
H

IN

- Apto para médulos de 400 mm - 1000 mm
Availables cabinet width: 400 mm - 1000 mm

Min 330

- Fabricado en ACERO INOXIDABLE SERIE  CODIGO MODULO @ MEDIDAS
Made of stainless steel 304

238 0140 400 365*280*65
0145 450 415*280*65
0150 500 465*280*65
0160 600 565*280*65
0170 700 665*280*65
0180 800 765*280*65
0190 900 865*280*65
01100 1000 965*280*65
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COMPAS DE GAS ELEVABLE

GAS SPRING

+ Longitud 252 mm c-c
Size: 252 mm c-c

- Instalacion lateral
Side installation

SERIE  CODIGO  FUERZA(N) e
44444444444444444444444444444444444444444 L
320 0105 50
0108 80
0110 100 \
0112 120 >

COMPAS DE GAS ELEVABLE CORTO
GAS SPRING - SHORT VERSION

1 5mm

320.05

- Longitud 167 mm c-c
Size: 167 mm c-c

- Instalacién lateral
Side installation

SERIE cODIGO

5 (7

100

FUERZA(N)

422

50



COMPAS DE GAS ELEVABLE 3 2 0 3 O
GASS SPRING

32030 O ')

+ Longitud 275 mm c-c J
Size: 275 mm c-c

- Potencias: 50N, 80N, 100N, 120N, 150N ,L’a a
Strength: 50N, 80N, T00N, 120N, 150N
- Acabado Gris Plata
Finish: Silver grey .
- Apto para montar en puertas elevables de madera
y con marco de aluminio
Suitable for wood and aluminium doors
- Cierre suave con angulo de entrada
en funcionamiento del freno ajustable
Adjustable soft closing system

-

Entrada en funcionamiento del freno ajustable.
Se puede elegir el angulo desde el cual se
desea que el freno empiece a funcionar.

SERIE  CODIGO  FUERZA(N)

320 3005 50N
3008 80N
3010 100N
3012 120N
3015 150N
COMPAS DE GAS ABATIBLE
DOWN SUPPORT

- Longitud 252 mm c-c e “E‘
Size: 252 mm c-c ‘ty
- Instalacién lateral
Side installation
- Angulo de apertura 105°
Opening angle: 105°
- Profundidad de la cazoleta: 11.3mm
Depth of hinge cup: 11.3mm
- Didmetro de la cazoleta: 35mm

Diameter of hinge cup: 35mm *

SERIE  CODIGO  FUERZA(N)

321 0110 100

423
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BRAZO DE SUJECION
OVER TURN SUPPORT

« Tornillo para regular la fuerza
Adjusting screw

- Acabado Niquel
Finish: Nickel

SERIE cODIGO

322 0101

SOPORTE ELEVABLE
TRANSLATION PNEUMATIC TURNING
BRACKET

- Instalacién lateral
Side installation

- Para muebles desde 500 a 900mm
Can be used in different cabinet width_ 500-900mm

- Altura minima 340mm
Height: Min 340mm

+ Profundidad minima 240mm
Depth: Min 240mm

SERIE  CODIGO  FUERZA(N)

324 0115 150
0120 200
0125 250
0130 300
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SOPORTE ELEVABLE
TRANSLATION PNEUMATIC
TURNING BRACKET

- Acabado Niquel satinado y cromo Botén de montaje rapido
Finish: Satin Nickel and Chrome

- Mdxima capacidad de carga: 4 kg .

Load capacity: 4 k !

pactly-% X9 . L . Indicador del ajuste de fuerza

- Free Stop en cualquier posicion por debajo B
de los 60° de apertura ot

Freestop under 60° opening

- Lafuerza del elevable puede ser ajustada

con el tornillo de ajuste del producto. e g
Adjustable strength — AL Ajuste de fuerza ~ %
- Producto sin freno. ' o il ‘
RECOMENDABLE INSTALAR Punto de montaje rapido = =
¥

CON BISAGRAS CON FRENO.
Without soft closing. Install it with soft closing
hinges if soft closing is required

SERIE cODIGO

325 0101

425

HERRAJES PARA MUEBLES



SOPORTE ELEVABLE
FREE STOP UPTURNING LIFT

« AMPLIO ABANICO DE POSIBILIDADES
El elevable ofrece el sistema de apertura y cierrre ideal para
puertas de una gran variedad de tamafios. Generalmente
usadas en cocinas, salas de estar, oficinas o bafios.

The item provides the ideal functionality to open and close a
wide range of cabinet door sizes.

* APARIENCIA UNICA Y ESTRUCTURA COMPACTA
Su caracteristico disefio hace que el mueble luzca en su
maximo esplendor.
Its design, makes the cabinet even look better.

CIERRE SUAVE Y FREE STOP.
. Cierre amortiguado ajustable y queda fijo en la posicién
que deseemos mientras abrimos el armario.

Soft closing system, and has a free stop function while it
goes upwards.

Funcionamiento suave y silencioso.
Smooth and quiet system.

Apertura Suave Angulo maximo de apertura: 110° Cierre suave y Free Stop en la apertura
Smooth opening Max. opening angle: 110° Soft to close, free stop at willing.

Ventajas del producto.
Product advantages.

La fuerza de apertura y cierre Ajustes 3D del panel Disefio actual
es ajustable Panel can make 3D adjustments Modern design

Force of opening or closing is adjustable
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SOPORTE ELEVABLE

- Con cierre suave por debajo de 25°
La maxima apertura es de 110°
With soft closing under angle 25°, max opening
angle is 110°

* No se necesita instalar bisagras
No need hinges for cabinet

- Fécil apertura, con cierre libre (Free Stop)
Easy to open, free stop function

+ La fuerza de apertura y cierre es ajustable
Force of opening or closing is adjustable

- Facil montaje y ajuste
Easy assembly and adjustment

- Dos opciones de acabado: Blanco y Gris
Different color options for decoration cover

Caracteristicas Cubres de plastico en blanco o gris
Product information Decoration cover: White or grey

+ Acabado Niquel
Finish: nickel plating
- Peso maximo que puede elevar:
Light type: Menos de 4 Kg
Light type: < 4kg
Medium type: Entre 3.5-4.8 Kg
Medium type: 3.5-4.8kg
Strong type: Entre 4.8-6.2 Kg
Strong type: 4.8-6.2kg
- Altura de la puerta permitida: de 250 a 500 mm
Cabinet height: 250-500mm
- Anchura de la puerta permitida: Hasta 900 mm
Cabinet width: Up to 900mm
- Espesor del panel permitida: 16/19/22/26/28 mm
Panel thickness: 16/19/22/26/28mm

- Ajustes 3D para el panel: +-2mm en vertical,

en horizontal y profundidad.
3D adjustment for panel +- 2mm for up and down
side, front and back side left and right side

Referencias Componentes del producto
References Item list
SERIE cODIGO TIPO COLOR
327 01 10 Light Blanco
01 20 Medium Blanco % ]’
01 30 Strong Blanco . %
03 10 Light Gris ® ®
03 20 Medium Gris Accesorios 8 tornillos 4 tornillos
03 30 Strong Gris Elcvables  [Rlaneofns | [y montaje | M4x39mm | Md4x16mm
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PANTALONERO EXTRAIBLE
FULL EXTRACTION TROUSER RACK

Without anti-slip cover

428

4z 10739 _ 36
= i
| 4 | %
=) ~er F Y F——
%l é ‘|:__,__ =1 =l —  —| E._, -4 ' l \
A2
5 |
1 -
|- HIDS D4BE.5
DESCRIPCION SERIE  CODIGO

- Apto para fondos de 500 mm Con funda antideslizante 250 1101

Min. cabinet depth: 500 mm Anti-slip cover
- Incluye tratamiento antideslizante (250 11 01) Sin funda antideslizante 250 1102

Non-slip surface (250 11 01) Without anti-slip cover
PANTALONERO EXTRAIBLE 2 5 0 “
FULL EXTRACTION TROUSER RACK

CR
- Apto para fondos de 500 mm i i

Min. cabinet depth: 500 mm DESCRIPCION SERIE  CODIGO
» Dimensiones/ Size: 680 x 465 x 105 mm Sin funda antideslizante 250 1802



LAPATERO EXTRAIBLE
FULL EXTRACTION SHOE RACK

Hasta 1000mm

126

Sty

Desde 400 mm

- Acabado cromado
Chrome finish

« Capacidad maxima de carga 12 kg
Load capacity: 12 kg

E—

CR SERIE  CODIGO LONGITUD @
- Apto para fondos de 500 mm 251 40 01 400-600
Min. cabinet depth: 500 mm 60 01 600-1000
- Extensible desde 400 mm de ancho a 1000 mm
Scalable from 400mm width, up to 7000mm
= Guias de extraccion total, con cierre suave
Full extraction ball bearing slides, with soft closing.
- Conector frontal incluido
Front connector included
PERCHERO ABATIBLE
WARDROBE LIFTER
255 45 05 255 60 05 255 83 05
i} A - B30 A - 830-1 e

=
[—
_
=3
[ —
=

SERIE  CODIGO LONGITUD @

255 4505 450-600
60 05 600-830
8305 830-1150

429
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POMITOS PARA MUEBLES

POMITOS

AL Aluminio
Aluminium

[NS] 401.01.28 401.04.28 401.08.28 [N] 401.07.28
o AL Alun_nmo
25 200 Aluminium

[NS| 403.01.18

[N 403.07.18

215/20/25
O
Y

@

[IN] 404.15.01 [IN] 404.20.01

430

Acero inoxidable
Stainless Steel

AISI 304

[IN] 404.25.01



s POMITOS Y TIRADORES

g O
405 ..... 25 ...200 Z Zamak
Zinc Alloy
25
—
{
405.25.01 405.25.04 405.25.05
[N] 405.25.07 [T] 405.25.15T 405.25.23
406 2 7 407 2 2 ame
..... 25 ....200 .25 ....200 Zinc Alloy
31 40
—

31

[N] 406.31.07

406.31.01

[N] 407.35.07

[N5] 407.35.01

431
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TIRADORES

7 Zamak

408 ?g g Zinc Alloy

[NS] 408.70.01 408.70.02 408.70.06

[N] 408.70.07 408.70.23

409 o O 7 Zamak

..... 10 .....200 Zinc Alloy

7 @ !H ¢
ll

[NS] 409.00.01 409.00.002 [N 409.00.07

432



HANDLES

TIRADORES

A B C D
110 96 17 11
140 128 17 11
190 160 17 11
220 192 17 11
1200 1056/528 17 11

AL Aluminio

Aluminium
MEDIDAS @ CODIGO ACABADOS
@0 @
96 4101096 4107096 41013096 41017096
128 4101128 4107128 41013128 41017128
160 4101160 4107160 41013160 41017160
192 4101192 4107192 41013192 41017192
O

0-528-1056 41011056 4107105 410131056 410171056

AL Aluminio

Aluminium
MEDIDAS @ CODIGO ACABADOS

0t ]

926 4111096 4117096 41113096 41117096

128 4111128 4117128 41113128 41117128

160 4111160 4117160 41113160 41117160

192 4111192 4117192 41113192 41117192
Ot

0-528-1056 41111056 4117105 411131056 411171056

433
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TIRADORES

AL Aluminio

Aluminium
—
=
MEDIDAS @ CODIGO  ACABADOS
00
< A L 64 4121064 4122064 4126064
I_r\l_c 926 4121096 4122096 412 6 096
§ 128 4121128 4122128 4126128
< B > 160 4121160 - -
256 4121 256 - -
352 4121352 - -
A B C D
80 64 18 32
120 96 18 32
150 128 18 32
200 160 18 32 MEDIDAS @ CODIGO  ACABADOS
300 256 18 32
400 352 18 32 @e (N]
1200  1024/512 18 32 64 4127 064 41213064 41216064 41217 064
96 4127096 41213096 41216096 41217 096
128 4127128 41213128 41216128 41217128
160 4127160 41213160 41216160 41217160
256 4127 256 41213256 41216 256 41217 256
352 4127 352 41213352 41216352 41217 352
a8 (7 P
10 ...... 20 0-528-1056 41271024 412131024 - 412171024
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HANDLES

TIRADORES

7 Zamak
41 3 g O Zinc Alloy
..... 10 ....200
-
MEDIDAS @ CODIGO ACABADOS MEDIDAS @ CODIGO ACABADOS
o
128 4132128 4136128 4137128 128 41312128 41315T128 41313128
160 4132160 4136160 4137160 160 41312160 41315T160 41313160
192 4132192 4136192 4137192 192 41312192 413157192 41313192
224 4132224 4136224 4137224 224 41312224 41315T224 41313224
155/186/215/247
e —— e B I
- IENAE
128/160/192/224
435
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TIRADORES

AL Aluminio
Aluminium

MEDIDAS @ CODIGO ACABADOS

@0 E
1152 41471152 414171152
g
..... 10.....20

MEDIDAS @ CODIGO  ACABADOS

00 E
96 4147 096 41417 096
128 4147128 41417128
160 4147160 41417160
192 4147192 41417192
224 4147 224 41417 224
320 4147 320 41417 320
576 4147 576 41417 576
g
..... 10 ......60

AL Aluminio
Aluminium

MEDIDAS @ CODIGO ACABADOS

@0 E
1000 41571000 415171000
g
..... 10 ......20

MEDIDAS @ CODIGO ACABADOS

[oR) E

128 4157128 41517128
160 4157160 41517160
384 4157 384 41517 384
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HANDLES

TIRADORES

100

AL Aluminio

Aluminium
- MEDIDAS @ CODIGO ACABADOS

00 m]

192 4167192 41617192
224 4167 224 41617 224
256 4167 256 41617 256
352 4167 352 41617 352

437
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HANDLES

TIRADORES

7 Zamak
Zinc Alloy

MEDIDAS @ CODIGO ACABADOS

ot ]
96 4201096 4207096
128 4201128 4207128
160 4201160 4207160
192 4201192 4207192
224 4201224 4207 224

| L | B

e N
| e
<« > W

115 96 25 156
151 128 27,5 155
184 160 29 155
217 192 27 17
253 224 30 17,5

R

==

-

438

AL Aluminio
Aluminium

MEDIDAS @ CODIGO

00
926 4211096

128 4211128

160 4211160

192 4211192

224 4211 224

256 4211 256

288 4211288

i 320 4211 320

¥ 384 4211384

480 4211 480

j 576 4211576

672 4211672
7 840 4211 840
j 1105 42111105
g

..... 10 ....50



HANDLES

TIRADORES

7 Zamak
Zinc Alloy

MEDIDAS @ CODIGO ACABADOS

00 IE'
128 4221128
160 4221160
192 422 1192
224 422 1 224
I L I M!VH
H
(] i
| 5 |
L B H W @

141 128 26 24
175 160 26 24
207 192 26 24
237 224 26 24

Acero inoxidable
Stainless Steel

MEDIDAS @ CODIGO ACABADOS

]
4231001 4231007

120 x 40

L B H W

120 105 11 42
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TIRADORES

423 % 1% Acero inoxidable

""" Stainless Steel

MEDIDAS @ CODIGO ACABADOS

]
100x50 4239001 4239007
130x50 42311501 42311507

425 o O 7 Zamak

..... 10 ....100 Zinc Alloy

MEDIDAS @ CODIGO ACABADOS

——— 128 4251128 4254128
e 192 4251192 4254192
256 4251256 4254256
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TIRADORES

426 @ O 7 Zamak

AAAAA 10 ...100 Zinc Alloy

MEDIDAS @ cODIGO ACABADOS

Q0
]
i e 96 4261096 4264096 4265096 4267096
) 128 4261128 4264128 4265128 4267128
I 160 4261160 4264160 4265160 4267160
] . 192 4261192 4264192 4265192 4267192

| = j
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427 a 7 Zamak
AAAAA 10....100 Zinc Alloy

MEDIDAS @  CODIGO ACABADOS

[oRINC}
: Hﬁ“‘\ 96 4271096 4274096 4275096
\ 160 4271160 4274160 4275160
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TIRADORES

430 a (7 Acero inoxidable MACIZO
AAAAA 10.....100 Solid stainless Steel

MEDIDAS @ CODIGO ACABADOS

00 m|
212 96 4301096 4307096
128 4301128 4307128
160 4301160 4307160
192 4301192 4307192
224 4301224 4307224
256 4301256 4307256
288 4301288 4307288
320 4301320 4307320
384 4301384 4307384
480 4301480 4307480
576 4301576 4307576

) 672 4301672 4307672
v 1‘ | 792 4301792 4307792
o2 - ~ : - — 840 4301840 4307840
N o0 1105 43011105 43071105
— <
Cc-C
DISTANCIA @ g
C-C 96 128 160 192 224 288 320 384 480 576 672 e 10 ... 50

L 160 192 224 256 288 352 384 448 544 640 763

8 Acero inoxidable HUECO
431 ,,,,, 10....100 Hollow stainless Steel

MEDIDAS @ CODIGO ACABADOS

00 [N]

212 96 431 1096 4317096

128 4311128 4317128

160 4311160 4317160

192 4311192 4317192

224 4311224 4317224

256 4311256 4317 256

: 288 4311288 4317288

320 4311 320 4317320

384 4311 384 4317384

480 431 1 480 4317480
< t ;\ 576 4311576

Y
— g . : . . : —B» 672 4311672
2 792 4311792
I m HM&O 840 4311 840
I ce :1105 43111105
DISTANCIA @

C-C 96 128 160 192 224 288 320 384 480 576 672 ) @
L 160 192 224 256 288 352 384 448 544 640 763 | | | 10 . 50
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TIRADORES

432 & 0 Acero inoxidable

Stainless Steel

MEDIDAS @ CODIGO  ACABADOS
L [oRRIo) m]

< > 12x12 4320096 4327096 4322 096
4320128 4327128 4322128
H 4320160 4327160 4322160
4320192 4327192 4322192
< c > : 4320224 4327224 4322224
4320288 4327288 4322288
DISTANCIA @ ; 4320320 4327320 432 2 320
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ . 4320384 4327384 432 2 384
C-C 96 128 160 192 224 288 320 480 576 672 832 : 432 0480 432 7 480 432 2 480
L 108 140 172 204 236 300 332 492 588 684 844 432 0576 4327576 432 2 576
H 35 35 35 35 35 35 35 35 35 35 35 : 432 0672 4327672 432 2 672
: 4320832 4327832 432 2832

g O

AAAAA 10...50

443

HERRAJES PARA MUEBLES



CONDICIONES GENERALES

DISPOSICION GENERAL

La venta de productos por parte de DISTRIBUIDORA VALENCIANA DE FERRETERIA SL (en adelante DIVALFER)
a sus clientes se regulara por las presentes Condiciones Generales de Venta.

Estas Condiciones Generales de Venta se consideraran aceptadas sin reservas. DIVALFER se reserva el derecho a
actualizar y/o modificar el contenido de las presentes Condiciones Generales de Venta en cualquier momento sin
previo aviso, por lo que se recomienda al comprador su periddica verificacion.

La realizacion de un pedido por parte del cliente implica la aceptacion y el pleno conocimiento de las presentes
condiciones.

PEDIDOS

Los pedidos se cursaran, por correo electrénico a la direccion pedidos@divalfer.com, cuya recepcion se confirmara
por la misma via, o a través de nuestra red comercial.

Divalfer garantiza la calidad del producto mediante el cumplimiento de las prestaciones y caracteristicas de este. La
mencionada garantia no incluye las deficiencias ocasionadas por negligencia, un mal uso o manipulacién indebida
del producto.

En el caso de que el cliente tenga una deuda pendiente vencida con DIVALFER, la empresa se reserva el derecho
de retener la produccién y el envio de los pedidos en curso hasta que se liquide la misma.

ENTREGAS Y TRANSPORTE

El plazo de entrega habitual es de 24/48H a contar desde la confirmacién del pedido para pedidos de Peninsula.
Baleares y Canarias tendran condiciones especiales en el plazo de entrega. Este plazo puede ser superior por
roturas de Stock, pedidos de montaje o circunstancias operativas de la empresa. El cliente no tendra derecho a
indemnizacién alguna por eventuales retrasos en la entrega.

Los portes seran pagados para pedidos peninsulares a partir de 300€ (IVA no incluido) y para Baleares y Canarias
a partir de 600€ (IVA no incluido). En caso contrario se aplicara un recargo en concepto de portes de 8,85€ para
pedidos Peninsulares y un importe a concretar en el caso de Baleares y Canarias.

POLITICA DE COBROS Y ADHESION A CREDITO Y CAUCION

La empresa mantiene una pdliza en vigor con compafiia aseguradora de cobros. Cualquier modificacion de
vencimiento solicitada, debera ser notificada a la aseguradora por nuestra parte, no haciéndose responsable
Divalfer de las connotaciones que dicho aviso les pueda causar.

DEVOLUCIONES Y/O RECLAMACIONES

DIVALFER admitira devoluciones de productos suministrados hasta transcurridos 30 dias naturales desde la fecha
de entrega. Dichos productos deberan ser devueltos en su embalaje original y en perfecto estado.

Cualquier reclamacion debe ser enviada por correo electronico a la direccion pedidos@divalfer.com o a la persona
de contacto del departamento de ventas, dentro de los 30 dias posteriores a la entrega y debera contener como
minimo el numero de albaran, fotografia si fuera posible y el motivo de la reclamacién ademas de una breve
descripcion del problema.

PROTECCION DE DATOS

DIVALFER, cumple con lo establecido en el Reglamento General de la Unién Europea 2016/679 de proteccion de
Datos Personales y la Ley Organica 3/2018 de 5 de diciembre de Proteccién de Datos de Caracter Personal.
DIVALFER tiene identificadas las categorias de actividades de tratamiento, donde se encuentran sus datos, y
dispone y aplica medidas de seguridad suficientes para cumplir la normativa en materia de proteccion de datos de
caracter

personal, como garantia de la confidencialidad de los mismos. Respecto a tales datos, podra ejercitar, si lo desea,
los

derechos de acceso, rectificacion, supresion (derecho al olvido) y portabilidad mediante correo dirigido a
admin@divalfer.com o a la direccion DISTRIBUIDORA VALENCIANA DE FERRETERIA SL., AP.CORREOQOS 304,
Poligono Ind. Masia del Juez, C/ Pared Decanta 26, 46900 Torrent (Valencia).

COSTES ANADIDOS A LOS PRODUCTOS

- Cada bocallave realizado sobre el juego de manivela con placa tendra un incremento en el coste del mismo.
- El bocallave “F” y sus accesorios llevan un incremento en el juego.
- Cada medio juego de manivela servido tendra un sobrecoste por manipulacion.

444



GENERAL TERMS AND CONDITIONS

GENERAL PROVISION
The sale of products by DISTRIBUIDORA VALENCIANA DE FERRETERIA SL (hereinafter DIVALFER) to its customers
shall be governed by these General Terms and Conditions of Sale.
These General Terms and Conditions of Sale shall be deemed accepted without reservation. DIVALFER reserves the
right to update and/or modify the content of these General Terms and Conditions of Sale at any time without prior
notice. Therefore, it is recommended that the buyer periodically review them.
The placement of an order by the customer implies acceptance and full knowledge of these terms.
ORDERS
Orders shall be placed via email to pedidos@divalfer.com, with receipt confirmation sent via the same channel, or
through our sales network.
DIVALFER guarantees the quality of the product by ensuring compliance with its performance and characteristics.
This guarantee does not cover deficiencies caused by negligence, misuse, or improper handling of the product.
In the event that the customer has an outstanding overdue debt with DIVALFER, the company reserves the right to
withhold production and shipment of current orders until the debt is settled.
DELIVERIES AND TRANSPORT
The standard delivery time is 24/48 hours from the confirmation of the order for orders within the Iberian Peninsula.
The Balearic and Canary Islands will have special delivery conditions. This timeframe may be extended due to stock
shortages, assembly orders, or operational circumstances of the company. The customer shall not be entitled to any
compensation for potential delivery delays.
Shipping costs will be free for Iberian Peninsula orders over €300 and for the Balearic and Canary Islands for orders
over €600. Otherwise, a shipping surcharge of €8.85 will apply for Peninsula orders, and a specific amount will be
determined for the Balearic and Canary Islands.
PAYMENT POLICY AND CREDIT INSURANCE
The company maintains an active credit insurance policy with an insurance company. Any requested changes to
payment terms must be notified to the insurer by us. DIVALFER shall not be responsible for any implications that such
notice may cause.
RETURNS AND/OR CLAIMS
DIVALFER will accept returns of supplied products within 30 calendar days from the delivery date. These products
must be returned in their original packaging and in perfect condition.
Any claim must be sent by email to pedidos@divalfer.com or to the contact person in the sales department within 30
days after delivery. The claim must include, at a minimum, the delivery note number, a photograph if possible, the
reason for the claim, and a brief description of the issue.
DATA PROTECTION
DIVALFER complies with the provisions of the General Data Protection Regulation (EU) 2016/679 and Organic Law
3/2018 of December 5 on the Protection of Personal Data.
DIVALFER has identified the categories of processing activities where your data is involved and has implemented
sufficient security measures to comply with personal data protection regulations, ensuring the confidentiality of such
data. Regarding this data, you may exercise, if desired, your rights of access, rectification, deletion (right to be forgotten),
and portability by sending an email to admin@divalfer.com or to the address: DISTRIBUIDORA VALENCIANA DE
FERRETERIA SL, AP.CORREQS 304, Poligono Ind. Masia del Juez, C/ Pared Decanta 26, 46900 Torrent (Valencia).
ADDITIONAL COSTS FOR PRODUCTS

- Each keyhole made on handle on plates will have an additional charge.

- The “F” type keyhole and its accessories will have an additional charge.

- Each half-handle set ordered will have an additional charge.
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